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Zakon o poitulijantenju naSth Sol

Zakon o preuredbi ljudske 3ole je bil
te dni obznanjen, kakor smo Ze porocali
svojim éitateljem. Je to kr. odlok od dne
1. oktobra 1923, st. 2185, ki nosi nedolzni
naslov: «Uredba 3olskih stopenj im u&nih
programov ljudskoSolskega pouka» Ob-
javlijen je bil v uradnem listu kraljevine
[talije «Gazzetta Ufficiale» od 24. oktobra
1923 in njegov zadnji ¢len dologa, da
stopi v veljavo ze istega dne.

lgedolien je, kakor se vidi, naslov
Gentilejeve preuredbe ljudskoZolskega
pouka in ¢loveku se zdi skoraj neverjetno,
da bi mogel zakon s tako lepo zvenelim
naslovom vsebovati one grozne in morilne
paragrafe, s katerimi se odpravljajo nase
slovanske Sole po nasih slovanskih vaseh
Julijske Krajine, oziroma se izpreminjajo
v popolnoma italijanske uéilnice. In ven-
dar je temu tako. Grozno je, ali resniéno:
od 24. oktobra dalje slovanska ljudska
Eola v Italiji zakonito ne obstoja vec, je
odpravijena, prepovedana, peitalijanfena

V naslednjem prinasamo dobesedni pre-
vod vseh tistih &lenov tega zakona, ki se
nanasajo na to najveéjo nesrefo, kar smo
jih mogli predvidevati in kar nas jih je
mogio zadeti. Tezko nam je to in Custva,
s katerimi izpolnjujemo danes dolZnost
vestnih obvescevalcev naSe javnosti, se ne
dajo izraziti. Toda na$ narod se mora v
svoji pravicni borbi zavedati vsak hip
svojega pravega poloZaja v polnem obse-
gu, naj gre za srecne ali nesreéne dogodke
naiega narodnega Zivljenja.

Evo torej suhi prevod &lenov Gentile-
jevega zakona, s katerimi se odpravlja
naia slovanska $ola, evo ona suha grozna
dejstva, pred kalera postavljajo ti &leni
nase ljudstvo v ltaliji:

Cl. 4. V vseh ljudskih Solah kraljevine
se bo vriil pouk v drzavnem jeziku. V
obéinah, kjer se navadno govori kak drug
jezik, bo ta jezik predmet uéenja v dodat-
nih urah. Pouk drugega jezika je obvezen
za tiste drugojezicne ucence; za katere
so njih starisi .ali izvrSevalci ocetovske
oblasii izjavili ob zacetku 3Solskega leta
da jih vpiSejo. Program in urnik za pouk
drugegsa jezika se doloéita z ministrsko
odredbo.

CL 5. Ucitelji, ki poucujejo tudi drugi
jezik v svojem razredu ali v ve¢ razredi
iste Sole, imajo pravico, da se jim skraj-
3ajo za eno leto dobe, katere so predpi-
sane za podelitev zvisanja plaée, ako je
uéni uspeh po mnenju nadzornika po-
hvaien. .

CL 6. Ako ni mogote poveriti pouka
drugega jezika razrednemu ugitelju ali
drugemu ucitelju na Soli, kateri poucuje
italijans¢ino, se pouk drugega jezika po-
veri usposobljenim uéiteljem, ki jim bo
poverjen pouk v vec Solah, a Sole se zdru-
Zijo v ta namen na predlog didakticnega
ravnatelja, odobren po kr. Solskem skrb-
niku, na primeren nadin v Solska okroZja.

ClL. 17. Pocensi s Solskim letom 1923/24.
se bo vriil pouk v vseh prvih razredih
drugoieziénih ljudskih Sol v italijanskem
jeziku. V Solskem letu 1924/25 se bo
poucevalo tudi v drugem razredu omenje-
nih 3ol v italijanskem jeziku. V naslednjih
Zolskih letih se bo postopalo na isti nacin
glede nadaljpjih razredov, dokler se ne bo
v Stevilu let enakem Sievilu let celega
tefaja poucevalo v vseh razredih ljudskih
in me3canskih Sol v italijanskem jeziku.

ClL. 18. Noben ucitelj z diplomo o uspo-
sobljenosti, ki je bila izdana pred aneksijo
pokrajin, o katerih je beseda, k Italiji, ne
bo mogel poucevati v italijanskem jeziku,
ako ne bo imel predpisanega usposoblje-
nja. Noben ucitelj ne bo mogel, razen v
sluajih potrebe, pou&evati v neitalijan-
skem jeziku, ako ni pravilno usposobljen.

CL 19. Za pouk drugega jezika v posa-
meznih razredih bodo imeli prvenstvo
ucitelji istih razredov in uéitelji iste 3Sole,
ki so usposobljeni tudi za poucevanje v
italijanskem jeziku.

CL 20. Ucitelji, ki so usposobljeni za
poucevanje v neitalijanskem jeziku, imajo
pravico do prvenstva tudi za poucevanje
italijanséine v posameznih razredih Sole,
h kateri pripadajo, ako napravijo toza-
devne izpite iz italijans&ine, kateri bodo
napovedani ob koncu vsakega 3olskega
feta z odredbo nauénega ministra, ki bo
imela veljavo izpitnega reda. Ravno takeo
bedo imeli uéitelji, ki so usposobljeni za
pouk italijaniéine, pravico do prvenstva za
poucevanje drugega jezika v razredih 3ole,
h kaleri pripadajo, a pod pogojem, da
polozijo tozadevne izpite iz drugega jezi-
ka, ki bodo istotako napovedani z odred-
bo nauénega ministira ob koncu vsakega
solskega leta.

CL 24. V novih pokrajinah ostane Sol-
ska obveza neizpremenjena. V 3olah, v
katerih uéni ieziﬁ ni italijanski in dokler
ne postane italijanski v smislu pricujoéega
odloka, je pouk italijanskega jezika obve-
zen za ucence vseh razredov -ljudskih in
mescanskih 3ol, poéensi od drugega razre-

a osnovne Zole.
:"E‘,_P" FS‘?Vli‘eni' v vi§ji razred, ako ne po-
o0z1jo izpita iz italijans&ine. Za ta pouk se
doloéa v prvih treh letih po pet ur, in v
naslednjih po $est ur na teden. Kfef se

uk vrsti, se zniZza $tevilo teh ur na po-
ovico; kjer obsega vrsta po dva ali veé&
oddelkov z razliénim programom, bo pouk
italijani¢ine omejen na pet ur za vsako

vrsto (turno).
€L 25. Pouk italijanskega jezika bo
prvenstveno poverjen nedrugojeziénim

utiteljem, ki bodo pougevali v ve& Solah,

{|bomo brez milosti pahnjeni nazaj v polo-

tovit j
Ucenci ne bedo mogli*:i’evl e;egv.o’:ll:lokroga; IIL dan pricetka za-

katere se v to svrho zdruZijo na predlog
didaktiénega ravnatelja in E‘ okrajnega
nadzornika, odobren po kr. Solskem
skrbniku, na primeren nadin v uéna
okrozja. Po odobritvi s strani kr. 3olskega
skrbnika in na utemeljeni predlog didakti-
énega ravnatelja in okrajnega na ;
se ta pouk lahko poveri v lastnih razredih
in v gih razredih iste Sole tudi' drugo-
jeziénim uéiteljem, ki so poloZili izpit iz
italijanskega jezika. 3
es2
To so ti brezsréni paragrafi Gentilejeve
preuredbe ljudskosolskega pouka. e
njimi smo posebno podértali &l 4. in 17,
ki dolo¢ata v naelu poitalijan¢enje nase
slovanske %ole, medtem ko vsebujejo
drugi le prakti¢na n,a\‘rgf‘l,i_liA za izvzSl
tega nacrta za unifenje polstoletnega dela
najboljsih sil nafega naroda na Zolskem
polju in za kulturno obglavljenje na§e§:
naroda. Udarec je za nas tako grozen,

7aj, v katerem smo se nahajali r
1848., preden se je zaéelo narodno gibanje
med tedanjimi avstrijskimi Slovani. Kaj
nam je storiti spri¢o tega groznega goto-
vega dejstva, pred katero smo postav-

ged letom

ljeni? Ali naj se vdamo obupu in odneha-
mo od svoje borbe? Zgodovina nasega na-
roda je tudi v teh tezkih casih, ?h
prezivljamo, na%a najbolifa uéiteljica. In
ta zgodovina ljudstva in njegovih
stolett:lih borb n::l uéi, s‘:'lka u]:‘ na$ narod
prestal in prema Se v: rec, naj se
je zdel e tako smrtonosen. Prestal bo
tudi tega, ki nam je prifel iz Rima, ako
se ne vda slepemu obupu in bo vztrajno
nadaljeval borbo za ohranitev -svoje
narodne dedséine in za svoje svete

a-
vice, ki mu gredo po boZjem in éloveig;m
Torej pogum! Se le sedaj se zaZenja

odlo&ilna borba za naSe narodno Solo.

d|{Nacgelo «zvesti sebi in pokorni zakonom»

sicer ni izgubilo svojé veljave za nas,

nismo mkfk element revolucijonarnih in
protidrzavnih rwuge. toda glas nasega
protesta ne bo preidehal, dokler se ne

popravi grozna krivica, ki je poitalijance-
nje nase ljudske 'sole. Porabili bomo vsa

zakonita sredstva, pa naj traja nasa borba
leta in leta, da pridemo mi, da pridejo
nasi otroci zopet do svoje narodne uéilnice;
ki jim je ne sme odrekati noben drugi
narod, nobena drZava na svetu.

Vsi resniéni zastopniki prave italijanske
civilizacije in ves civilizirani svet sploh
bodo na nasi strani!

Ulada na Saskem odstavijena

Sol«iiialistiﬁlno-komnnistiénl vlada se node
pokoriti - Imenovanje civilnega guvernerja
Teizki spopadi v Porurju
BERLIN, 28. Wolfov dopisni urad Loro-
éa: Ker so komunisti¢ni ¢lani viade na
Saskem v pozivu na sasko prebivalstvo
pozivali k nasilju in nepokori&ini napram
drzavni vladi, je kancelar Stresemann po-
zval ministrskega predsednika saske vla-
de, Zeignerja, naj poda ostavko s celo-
kupnim kabinetom. Kancelar je ministr-
skega predsednika opozoril, da pri¢akuje
odgovor tekom danasnjega dne ter mu
sporocil, kakine ukrepe bo storil, v slu-

Zaju da se kabinet ne bo pokoril.

Kancelar je imenoval biviega minisira
za pravosodstvo in poslanca ljudske stran-
ke, Heinze-ja za civilnega guvernerja na
Saskem.

DRESDEN, 28. Saska vlada je pozivu
drzavne vlade, naj poda ostavko, odgovo-
rila z uradnim poroé&ilom, v katerem iz-
javlja, da =zavraca zahtevo kancelarja
Stresemanna. Dalje pravi vlada, da ima
edino saski deZelni odbor pravico zahte-
vati ostavko vlade, in radi tega bo vlada
ostala na svojem mestu, dokler je ne bo
odbor pozval, naj odstopi. Sicer pa, za-
kljuéuje poroéilo, bo v najkrajem <casu
dana odboru prilika, da se o tem izrazi.

DRESDEN, 29. Vsak samezen mini-
ster je prejel od civilnega guvernerja
odredbo, s katero ga guverner odstavlpa:
Ministri bodo protestirali proti odstavitvi
pri drzavni vladi ter bodo zahtevali, da se
takoj sklice drzavni svet ter konferenca
ministrskih predsednikov vseh nemskih
zveznih drzav. .

Med komunisti in drZavno vojsko je
prislo v soboto do hudih prask. Komunisti
so bili oborozZeni s strojnicami, puskami in
roénimi granatami; napredovali so po go-
tovem naértu. Spopadov so se udelezili
tudi tujci; pricakujejo se nadaljna nasil-
stva s strani komunistov, ki so i i
oster proglas na narod proti drzavni vladi.
Pri spopadu je bilo 24 mrtvih in 31 ra-
g linik je podpisal d d

ojaski poveljnik je podpisal danes od-
lok, s katerim se sklicuje saski dezelni
zbor. Sklicanje je pridrzano civilnemu
guvernerju. ' .
Hudi izgredi v zasedenih krajih |

DUSSELDORF, 28. Veraj so se izgredi
vriili ves dan. Nekaj trgovin je bilo ople-
njenih, Policija je razgnala 3tevilne spre-
vode bréz Inih delavcev ter jih veliko
aretirala. V Essenu . je bilo pri spopadu 5
mrtvih in 34 ranjenih. Delavci so uniéili
vse ratunske knjige v Kruppovih tovar-
nah. V Bochumu so skusali delavci odnesti
zaloge premoga v 4 premogovnikih. Med
_slpo adi so bili 4 mrtvi in 16 ranjenih.

ucg v Gelsenkirchenu so bile oplenjene
vse trgovine. Policija je razgnala demon-
strante; bilo je veliko ranjeni

V mestih Sondschein, Kirn in Monsin-
%en je bila proglasena Renska republika.

Mainzu in Wiesbadenu je vse mirno.

Ameritko posojilo Nem&iji

NEW-YORK, 29. Listi naznanjajo, da
bo Neméija najbrie pooblaiéena za izdajo
velikega nemskega posojila, ki bo po
vedini isano v Ameriki.

—_—

Vprasanje sestave komisije za prouditev

nemSke placilne zmoZnost;- i
placilne ; “eg:d ancle&-J
AnPgAi\RkIE, 29. ¢Ml:°tin» poroc'ia ll: Londona:
eika vlada razpravlja jutri o
najvaznejsih totkah, ki se ti¢ejo s?::nkn
izvedencev: I. imenovanje odseka za ugo-
odikodnine; II. opredelitev

sedanja. Angleski ministri uposte

Poinceréjevo stalise, ki sloni na versail-
leski pogodbi, radi Zesar je njegovo stali-
s¢e meoporekljivo. Tezko je re&i, kateri
datum bo Baldwin pr: za sestanek

s o

komisije

vajo | k

Poincard odgovoril Baldwinu

PARIZ, 28. Ob priliki odkritja spomeni-
ka padlim vojakom v mestu Champigny,
je rancoski ministrski predsednik Poinca-
ré Se enkrat poudaril voljo vseh padlih ju-
nakov.za ohranitev. republike, ki ne bo
nikdar dopustila, da bi njene Zrtve ostale
zaman. Republika bo odlo€no na vsak na-
¢in izklué&ila iz javnega #Fivljenja vse one
&érne elemente, ki skusajo na katerikoli
na&in &rniti Francijo.

Preteklo leto je Neméija hotela doka-
zati, da nam ne more dajati premoga, ker
ga je potrebovala za svojo lastno industrijo,
to leto je Porurja dokazala,
da zna ﬁeaméiia menjati sistem. Sedaj nam-
re¢ nemska vlada izjavlja, da je prisiljena
ustaviti vse nadaljne dajatve, ker jih ne
more placati. Vsa dosedanja taktika nem-
ske vlade se zrcali v vednem hinavstvu.
Toda ta politika negacije in_ e volje,
spremljana po finanénem zapravljanju in
denarnem neredu, je prinesla popolen po-
raz v notranjosti drzave ter je obenem
izvala boje med posameznimi drZavami, ki
so }:sa) navidezno do pred kratkim miro-
vale.

Boji med Prusko, Sasko in Bavarsko
so pa& posledica Stresemannove politike
in Stresemann nosi potemtakem vso od-
govornost. Francozi se niso nikdar vme-
Sevali v notranje zadeve Neméije, 3e manj
pa v zadeve v enih krajih. Nasprotne
trditve, ki jih Siri nemska vlada ne bodo
nikdar otemnele resnice, ki je pac oci-
vidna. Nikdar ne bomo na noben nac&in
kriili svobode narodov in tudi ne bomo
delali nikakih naértov za garancije, a tudi
ne bomo nikdar opustili jamstev za svojo
sigurnost. Jamstva, ki so nam bila obljub-
liena v versailleski pogodbi, nam niso bila
dana. Neméija je Ze par mesecev sem ovi-
rala nadzorovanje medzavezniske vojaske
komisije, dalje ni izpolnjevala obveznosti,
ki se ticejo Stevila in oboroZitve vojastva.

izdali | Neméija je v stanu preurediti v najkraj-

Sem C&asu svoje tovarne za izdelovanje to-
pov in municije ter izdelati v teku malo
mesecev zraéno brodovje. Neméija je
ostala Se vedno ista: ni se mogla otresti
onih, vojaskih uplivov, pod katerimi je Zi-
vela tolil:lo Zasa. Neméija ni samo trpell!a
propagande po masfevanju in imperijali-
zmu, am jo je tudi vzpodbujala,

Bili bi torej neprevidni, ako bi ne stali
na strazi in bi zapustili sredstva, s kate-
rimi se branimo. Nikakor nismo pripravlje-
ni Zrtvovati pravico po vojni odskodnini.
Vse to kar se danes dogaja pa& jasno
dokazuje, da smo imeli prav, ko smo zgia-
bili po jamstvih. Ako bi ne vzeli teh jam-
stev v svoje roke meseca januarja 1923,
bi enostavno dovolili Neméiji moratorij
dveh ali treh let in ona bi nam danes
lahko enostavno vorila, da nam ne
plaa nicesar in bi nadalje dobavljala svo-
jim industrijam premog iz Porurja ter bi
na ta nalin bogatela na na¥ ratun. Sedaj

je Neméija sama prisiljena storili prej-
c:mogoée potrebne ukrepe za placilo
svojih dolgov. Neméija ve, da ne bomo za-

ili nasih jamstev -pre&o ne bomo pla-
¢ali. 'V njeno korist bo, ako bo skusila
pla&ati svoje dolgove prejkomogoce; ‘kaiti
Frei ko bo plaZala, prej bomo zapustili

orurje. Kar se ti¢e nasih zavezniknv, -e-
&éem le toliko, da ne pricakujemo od jih
ni¢esar drugega kakor spostovanje po1pi-
sanih po . Odskodninska lkomiiij: je
doloéil: visino nemskega dolga vestno in
to po i prouditvi in na podlagi podat-
prizadetih drZav. Saj je odskodniaska
redlog‘ . a;?e?ll;e lvlade
je gala an-
bila previsoka. Angleska

tev odskodninske

V.

tuma. |izdano po .predpisih prejinje vladavine,
ersail-|je izpriZevalo
predpisih-

niso z"zqiian_iem zadovoljni vsi upniki. In
F.rancna je bila Ze preve¢ oskodovana, da
bi mogla n.iinVOhﬁ v tako zmanjsanje. Go-
tovo ni nil akeg-a“r‘azloga. da bi vzeli od-
!kodmnsln -kou;xgm eno izmed najvaznej-
Sih funkcij. Kajti ona pa¢ ne zasluzi, da
bn. 0 njeni vestnosti niti za trenutek dvo-
mili, kajti do sedaj je vedno dala neovr-

gliive dokaze nepristranosti in tako bo
tudi Se nadalje nepristransko postopala

napram Nemdéiji. V komisiji so zastopani
angleski, itali'ﬁnski, belgijski in francoski
odposlanci, ki so gotovo &islanja vredne
osebe. Noiem govoriti posebej o njenem
predsedniku, ker je Francoz in moj prija-
telj, toda nobeden ne bo mogel reci, da
mu primanjkuje izobrazbe in izkustev. Zdi
se mH, da se nam na vsak naéin vsiljuje lo-
giten sklep. Nemtija je vzpostavila odno-
Saje z odskodninsko komisijo in ta bo
brezdvomno v kratkem ¢&asa zaslisala nje-
ne zastopnike. Poincare pravi nadalje, da
zastopa angle$ki ministcski  predsednik

dwin v svojem govoru, ki ga je imel
pred par dnevi, stalisée, naj bi se sklicala
mednarodna konferenca ali pa komisija
izvedencev sporazumno z odskodninsko
komisijo. Dalje se Baldwin obrata name
s pros$njo, naj trikrat premislim predno
zavrnem njegov predlog. Ni mi treba na-
glazati, da bom uposteval prosnjo angle-
3kega ministrskega predsednika in ker je
od trenotka, kar je Baldwin izgovoril to
proinjo, preteklo Ze trikrat po 24 ur, sem
premisljeval o njegovi prosnji trikret po
24 ur. Ako gre za to, da bi prisli do spo-
razuma potom zmanjSanja dolga, moram
takoj povedati, da smo proti vsakemu zni-
Zanju.

Re3ko vpraSanje

BEOGRAD, 28. V&eraj dopoldne je ita-
lijanski opravnik poslov na beograjskem
dvoru Summonte posetil ministra zuna-
njih poslov dr. Ninéiéa ter njegovega po-
moé¢nika Panto Gavriloviéa, i sta ga
informirala o stali¥¢u iufoslovenske vlade
napram zadnjemu predlogu \italijanskega
ministrskega predsednika Mussolinija gle-
de reskega vprasanja. Kakor doznava
«Novi list» je dr. Nin¢i¢ izjavil Summonte-
ju, da jugoslovenska vlada ne more spre-
jeti nikakrsnih predlogov, ki bi j prish
indirektno in ustno. akor izgleda se
jugoslovenska vlada ne namerava spuscati
v razgevore, ki bi ne imeli svoje podlage
v rapallski mirovnj pogodbi in ki bi mogli
biti v protislovju z dogovori v St. Mar-
gheriti. Na ta nadin se mora Mussolinijev
{aredlog. po katerem bi Reka pripadala
taliji, a Baros in Delta Jugoslaviji, sma-
trati kot nesprejemljivi za Jugoslavijo.

Véeraj dopoldne so konferirali v mini-
strstvu zunanjih poslov od 10. do 11. ure
pomoénik ministra zunanjih poslov Panta
Gavrilovié, pooblaiéeni minister Ljuba
Nesi¢, leg. svetnik Branko Lazarevig,
dr. Otokar Ryba#, dr. Matko Laginja in
profesor Sifi¢ o reskem vpraSanju, zlasti
pa o zadnjih ukrepih itaﬁ'ianske vlade
proti jugoslovenskemu elementu. Seje se
je udelezil tudi minister zunanjith poslov
dr. Ning&ié.

Konferenca se je nadaljevala popoldne
ob 17. uri v kabinetu ministra zunanjih
poslov. Prisostvoval ji je na povabilo
g. Nin&ic¢a tudi italijanski odpravnik Sam-
monte, ki je bliZje razlozZil italijanski pro-
jekt. Navzoéni politiki ne dajo javnosti
nobenih informacij o svojih razgovorih.

BEOGRAD, 28. O véerajénjem dopol-
danskem razgovoru g. Summonteja z mi-
nistrom Ninéiéem se v politiénih krogih
doznava, da je g. Summonte poudarjal, da
g. Mussolini ne odobrava sedanje politike
napram italijanskim drZavljanom jugoslo-
venske narodnosti. Zato je dal preklicati
znane Casopisne dekrete. Z ozirom na
pritozbe, je novi Solski ukaz z dne
1. oktobra izzval strah, da se bo pouk v
materin$éini zatrl, je baje rimska vlada
je sama odredila, da se zadeva znova
prestudira ter krivice, ako se v tem po-
gledu godijo, popravijo.

Po drugi verziji je g. Summonte narav-
nost naznanil, da bo Zolski zakon revi-

diran.

V koliko so te informacije toéne, se
danes ni moglo dognati. .
BEOGRAD, 28. V&eraj dopoldne je

‘posetil pomoé&nika ministra zunanjih po-

slov Panto Gavriloviéa tukajsnji ameriski
poslanik Dodge in se z njim razgovarijal
o aktualnih vprasanjih zunanje politike, -
predvsem pa o reikem vprasanju,
Kralj pri Protié

BEOGRAD, 28. Sino¢i ob 19. je kralj
Aleksander v spremstvu predsednika na-
rodne skupiéine Ljube Jovanoviéa posetil
ob.ole]ega Stojana Protiéa. Kralj je ostal
pri Proti¢u okoli pol ure. Proti¢evo stanje
je Se zelo slabo, vendar po izjavah zdrav-
nikov neposredne opasnosti ni.

- Vranglovcem odvzeto oroije.
_ BEOGRAD, 28. Minister notranjih poslov je
izdal vsem politiénim oblastim naredbo, da ne
smejo izdajati oroZja. Vsa inozemcem Ze izda-
na dovoljenja za nosnjo oroZja so ukinjena. Ta

naredba se nanasa predvsem na one Ruse, ki
kot pripadniki Vranglove armade nosijo orozje.

Uradni izkazi o volitvah na Avstrijskem

DUNAJ, 28. Uradni izkazi, na podlagi
katerih so bili uni¢eni glasovi za «Land-
bund» (kmetsko stranko), prinasajo te-le
stevilke o izidu volitev v drzavno skup-
§&ino: 82 sedezev so dobili krscanski soci-
jalci, 67 socijalisli, 12 vsenemci in 4 «Land-
bund-=.

Masaryk se povrnil v Prago

Praznovanje petletnice osvebojenja

PRAGA, 28. Predsednik Masaryk in
zunanji minister Benes sta se vceraj vrnila
v Prago, kjer sta bila slovesno sprejeta.
Mesto je v zastavah. Na kolodvoru so ju
pozdravili vsi ¢lani kabineta. Mnozice so
prirejale Masaryku viharne ovacije. Listi
naglasajo pomen predsednikovega inozem-
skega potovanja, ki osigurava polozaj
Cehoslovaske in jaméi za danasnji red v
srednji Evropi.

Masarykov proglas na narod ob priliki
petletnice cehoslovaike republike

PRAGA, 28. Ob priliki proslave petlet-
nice obstoja ¢&ehoslovaske republike je
Masaryk naslovil na narod proglas, v
katerem je obrazloZil smernice svoje
vlade v zunanji politiki ter uspehe svojega
potovanja v Pariz, London in Bruxelles.
Dalje izraza Masaryk svoje zadosienje
nad dejstvom, da se bo Amerika udelezila
pogajanj za resitev odikodninskega vpra-
Sanja, ki je tolike vazZnosti za Cchoslo-
vasko, katera bo, zdruzena 2z entento,
ok wila svoje prijateljsivo z Jugoslavijo in
Romunijo. Masaryk zagotavlja, da bo
Cehoslovaska zZivela v prijateljskih stikih
z Astrijo, Madzarsko in Poljsko. Kar se
tice nalog moderne drzave, pravi, da mora
biti drZava osrednji organizem, ki druzi
&vrste in zdrave sile drzavljanov, ki
morajo sodelovati 2z lastno pobudo v
demokratskem duhu. Ker je ostala Ceho-
slovaska zvesta naéelom demokratskih
manjiin, bo skusala zadostiti upraviéenim
zahtevam drZavljanov razliéne narodnosti.
Proglas omenja tudi slovansko politiko, ki
jo je pricel Masaryk sam. '

TURSKA VLADA ODSTOPILA
ANGORA, 28. Narodna skups¢ina je
sprejela odstop vlade. Ismet pa3sa bo
brzkone spet prevzel mesto ministrskega
predsednika.

Proslava obletnice faSistovskega pohoda

RIM, 29. Slavnostne manifestacije, ki so
se vriile véeraj po vsej Italiji v proslavo
obletnice pohoda na Rim, so se odigrale
med najveéjim navduSenjem in z vzorno
disciplino. Stevilne povorke so se povsod
vriile v popolnem redu po magfah na
prostem ter so imele svoj visek v velikan-
skih demonstracijah vdanosti do domo-
vine, kralja in vlade.

Demonstracije komunistov na Francoskem
proti Spanski vladi.

PARIZ, 28. Komunistiéne organizacije. <o

sklenile, da uprizorijo pred spanskim poslani-

istvom v Avenue Kleber demonstracijo, ker je

‘Spanska vlada obsodila na smrt Di Nicolau-a
in Mathen-a, morilca biviega ministrskega
predsednika Dato. Toda policija je prepove-
dala vsako zbiranje. Kljub temu so se med
16. in 17.30 zbirale gruée komunistov na trgu
Etoile; pred Spansko poslanistvo niso mogle,
ker jim je policija zaprla pot.
OBNOVITEV PROMETA NA REKL

RIM, 29. Jugoslovenski poslanik je sporocil

po nalogu lastne vlade ministru za zunanje

zadeve, da je jugoslovanska vlada dala potreb-
ne ukaze glede obnovitve prostega prometa

med Recko in Bravico(?) (Stefani).

DNEVN

Pravio in gmotno izenaienje Lindsko-
Solskih ufitellev movih pokralin

. «Gazzetta Ufficiale» od 25. oktobra je
objavila kr. odlok od 7. oktobra 1923,
§t. 2186 o pravnem in gmotnem izenaéenju
liudskoioliih utiteljev novih pokrajin.
CL 1. tega odloka pravi, da bodo veljali
v bodoée za liudskoiolsli(e ulitelje novih
pokrajin vsi zakoni in pravilniki, ki se
nanadajo na pravni in gmotni poloZaj
uliteljev v starih pokrajinah, ter da
obenem prenehajo veljati vsi dosedanji
tozadevni zakoni in predpisi — CL 2.
doloZa, da zadostuje zrelostno izpriéeval;),
e
za zafasno namestitev. — Cl. 3. pravi, da
o usposobljenju, zadobljeno
bivie vladavine, enakove-

pouk po predpisih

favao

usposobljenju za
veljavaih v kraljestvu. V svrho odmere

ki so

plade se smatrajo ucitelji,

E VESTI

dve leti po izpitu zrelosti, izpri¢evalo o
usposobljenju po avstrijskih  predpisih
kakor da so zaceli sluzbo kot redni uéi-
teljii. — Cl. 7. dolo¢a, da so ucitelji, ki so
ital. drzavljani in imajo kakovost rednih
uciteljev na 3olah novih pokrajin, defini-
tivno polrjeni v sluzbi, razen ako izda
pristojna Solska oblast v teku Sestih me-
secev od vstopa v veljavo tega odloka
ukrep nasproten tej dolo¢bi. (Ta dolo¢ba
pa je res imenitna. V isti sapi ko odlok
definitivno potrjuje uéitelje novih pokrajin,
izroéa njihovo usodo v roke krajevnih
oblastev in seveda tudi raznih brigadirjev,
specijalistov itd. S tem se zopet potrjuje
sistem v na3i deZeli, po katerem so viija
oblastva in v&asih celo osrednja vlada na<
vadni skromni izvriilni organi krajevnih
malih mogotcev, ki imajo pa¢ svoje osebne
smem,atxie in antipatije, ki pa presneto malo
vedo, kaj je pravi interes prebivalstva.
deZele in, drzave. Op. ur). — ClL 13. je
vaZen predvsem za uéiteljice in dolota, da



pordka ni nixak zadrZek za pripustitev k
patelajem in za ohranitev dobljenega
mesta. — €L 14 Pri podeljevanju mest v
obmejnih krajih novih pokrajin imajo pri
enakosti predpogojev prvenstvo tisti, ki
so Ze wiiteljevali v novih poknn&nah in ki
prebivajo vsaj Ze pet let na priklopljenem
ozemlju. — ClL. 15. Za sedaj se ni¢ ne
izpremeni glede gmotnega poloZaja vero-
uciteljev. — Cl. 17. doloZa, da stopi odlok
"w veljavo na dan svoje objave v uradnem
listu, t. j. torej 25. oktobra 1923.

GLAS LJUDSTVA

, Politi®¢no drustvo v Trstu je prejelo slede&i

otest s Kontovela proti poitalijan€enju tam-
Ei!.nie ljudske 3ole, naslovljen na kr. prefek-
turo: :

Podpisani slovenski starifi Soloobveznih
otrok s Kontovela protestirajo najodlo&nejse
proti uvedbi italijanskega u¢nega jezika v slo-
venski ljudski 3oli na Proseku ter zahtevajo,
da se 3olski pouk tudi nadalje vrii v materi-
nem jeziku, to je v sloven3¢ini. Starii nimajo
ni¢ proti temu, ako se v vidjih razredih goji ita-
lijans¢ina kot obvezni predmet; kot ljudje pa
ne morejo nikakor trpeti, da bi se njihova de-
ca pojanicarila ter delala srameto svojim sta-
rifem in svojemu narodu. Akoravno je ta za-
hteva povsem naravna, vendar jo podpisani
utemeljeno 3¢ s slede&imi razlogi.
~ Sola ne more sluzZiti svojemu plemenitemu
namenu, ako se pouk deli v jeziku, ki ga
ulenci ne umecjo. Sola, v kateri ne razume u&i-
{elj svojih u&encev in ne oni njega, je podobna
kaznilaici ali blaznici, v katero pa nasi otroci
ne spadajo, ker niso ne hudodelniki in tudi
ne bf'azncii.

Slovenci ljubijo svoj jezik ravnotako kot Ita-
Iijani svojega.

Poznanje slovens&ine je za Slovence v Ita-
liji tudi velikega gospodarskega pomena in
slednji¢ so podpisani podaniki svobodne in na-
predne Italije, v kateri imajo vsi drZavljani
enake pravice in enzke dolZnosti.

Na I&.\nlovelu. 15. coktobra 1923.

(Slede podpisi).

Iz Sempolaja jc prejelo urednisStvo nasega li-
sta sledeéi protest, ki je naravnost ganljiv pri-
mer narodne zaveznosti nalih vrlih KraZevk.
'V naslednjem objavljamo protest, izvirnik pa
smo izro&ili politi€énemu drustvu, da ga v pri-
mernem <&asu uporabi:

«Matere Zoloobveznih otrok v Sempolaju
prolestiramo proli poitalijan&enju nase enoraz-
redne Judske Sole. Obenem zahtevamo, naj se
ta zakon prekli¢e in uvede spet pouk v mate-
rinem jeziku, da ga bodo nasi malZki razumeli,
ker drugage bo vsak uspeh izostal. Me matere
polagamo in bomo polagale na srce na3im
malékom vedno na$ materini jezik, tako da ga
na$i maltki ne bodo nikdar pozabili. Mi ga po-
lagamo sedaj na srce naiim malékom ter jim
obenem priporoéamo, da bodo enako uiili oni
;voio deco, ko bodo veliki in ko nas ve& ne

o>,

Protest ¥empolajskih mater je ganljiv primer
narodne zavednosti nasih vrlih Kradevcev, nov
dokaz, kako sc na%e ljudstvo zaveda.

Oblefnica fadistovskega pefioda v Rim

V nedcljo, dne 28. t. m. so se pri¢ele po vsej
Itzaliji velike slavnosti, pri katerih se ﬁaliiani
siominiaio histori¢nih zadnjih dni lanskega
oktobra. Ta proslava obletnice je nckako slav-
nostno polaganje racunov in navduienje za
proslavo je znak, da so ti ra¢uni aktivni: Mar-
sikaj je krepka Mussolinijeva roka uredila in
bodoénost je polna dobrih izgledov, pozitivnih
nad. — Naravno je, da tudi mi Julijski Sloveni,
ki smo kot driavljani Italije sodoZiveli fa3i-
stovski prevrat in eno leto fa¥istovske vlade,
obratamo svoj pogled nazaj. Novo dobo v zgo-
dovini [talije, ki se je zalela lankega oktobra,
smo sprejeli z bistrim politiénim o&esom, z
mirnim dostojanstvom in s tiho nado, da pride-
mo vendar enkrat do vzpostave reda in pravi-
ce. Evo, kaj je pisala «Edinost> z dne 29. ok-
tobra 1922 v sporazumu z nadim peliti¢nim
vodstvom pod naslovem <Beseda nasemu ljud-
stvux:

«Kakor je bilo pricakovati, so mlade sile
fa%izma nastopile svojo odloZilno pot. Po po-
rocilih iz notranjosti kraljevine so fasisti Ze
véeraj prispeli do prestolnice in imajo v naj-
krajsem &asu vzeti vso oblast v svoje roke. S
tem je nastal tudi v nadi deZeli nov polozaj.
Vieraj so fasisti zavzeli trZasko prefekturo ter
so se sporazumeli s civilno in vojasko oblastjo.

Spri¢o tega novega polozaja, ki zadobiva s
tem, kar se je dogodilo, zakonito obliko, je na-
#e zadrZanje jasno, ker je dolo¢eno po te{: dej-
stvih samih. Kakor smo lojalno priznali izvr-
Ecno aneksijo, tako priznavamo tudi novi po-
lozaj brez pridrzka. Kakor smo vedno spo-
Etovali drZzavo in bili pokorni zakonom, tako
hotemo storili tudi v novih razmerah. Kakor
ed vsake vlade, zahtevamo in pricakujemo
fudi od nove strogo praviénost in postavnost.
Ker so fadistovski voditelji v zadnjem &asu
velkrat povdarjali, da je cilj faSizma vzpostava
reda in pravice, pricakujemo za trdno, da bo

PODLISTEK

liudmllukl’ivkt;va:
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IL V DEZELNEM SODISCU V PRAGL
1. Sprejem.. *

Slidgim 3e danes, kako tezko so zapadla po-
stranska vrata c. kr. deZelnega sodi¥®a na l&-
Jovem trgu za nami. In vendar sem bila polna
encrgije; tolazbo sem &rpala tudi iz tega, ker
sem prej, ko smo bili $e v vozu, videla sestro
z detektivom, ki sta izginila pred nami skozi
fsta vrata.

Seili sva se s sestro tam nekje v pisarni,
kamor so naju privedli detektivi, da naju od-
dajo uradnikom tega poslopja. .

ilo nama je dobro, ko sva bili blizu sebe.
Blutili sva, da imava le malo trenotkov za raz-
govor in midve sva se umevale tako dobro
fudi brez besed. Ela se je hotela smejati, a
fmela je solze v ofeh. Jaz sem imela posla z
otrokom.
. Sluibo je imel v pisarni debel rezervnik,

L —— <

enoletni prostovoljec, Ze prileten, obritega lica, | kih, toda

s #lipalnikom. Ljuto je rentadil na vojno, na
pvsirijske razmere in na nepraviénosti.
«Tak3ne Jjudi zapirajo, kakorini ste vi, ve-
riZnike in proglasene goljufe in tatove pa pu-
Iéﬁo na sv nckaznovane..»
rifel je drug uradnik, vidno Sele prebujen iz
nedeljskega miru in popolnega potitka, in jel
pas je popisovati in spisovati, kakor so storili
z nami podobno Ze pri policijskem ravnatelj-

Llopravi¢ene. Proglas vsebuje nase

.vani vzljubili

nova viada uvelja to nadelo v postopanju
z nafim zakcaom, ki tvori dobrien dei novih
drzavljanov Italije.

V svrho, da se sedanja kriza &m prej in &m
mirneje zavrsi, je potrebno, da se prej ko mo-
gode vzpostavijo pogoji za popoln red in nor-
malno Zivljenje, ki edina moreta omogo&iti re-
| Sevanje ve nalogneodloZnega obnovitvene-
ga dela, celi drzavi, zlasti pa nasi
deZeli, ki je bila po zadnji vojni posebno kruto
prizadeta. S to Zeljo in v
na in energi®na vlada

repri¢anju, da moé-
o to doseZe, pro-
i e T e o
sc vsega, mu gre po

nepisanem pravu, bo nase ljudstvo kakor ved-
no izvrievlfo svoje dolZnosti tudi v raz-
merah, ker kot narodna manjfina zahtevamo
le to, da se moremo brez vsake ikode za dria-
e sodalovase s svott drserijesi Holfor:
vanju s -

ske narodnosti».

Kakor znano, je bila v dnevih fafistovskega
prevrata vpeljana cenzura, in med tem ko ima
na3e suho porotilo o poloZaju v Trstu v isti
Stevilki «Edinosti» mnekoliko belih pack, je
ostal gornji proglas popolnoma nedotaknjen;
znak, da ga je oblastvo smatralo za korektne-
£a in da so bile nade, izraZene v tem proglasu,
e, naie
nade, na¥ proraé¢un; ko pa delamo sedaj po letu
dni obratun, je ta za nas kot narod, pri vseh
aktivnih postojankah, ki jih je vlada dosegla
na drugih poljih, danes moéno pasiven. Nase
nade se niso uresnitile, uresniéilo pa se je mar-
sikaj, Cesar si ne bi bili mogli pred letom dai
niti sanjati. Omenjamo samo odpravo nasega
jezika iz sodnij in uradov ter smrini udarec na
nade ¥ole. Lani ob prevratu je imel urednik
«Ere Nuove» pogovor z zastopnikom nase .po-
litiéne organizacije. NaZ zastopnik mu je pri-
bliZno isto izjavil, kar vsebuje gornji proglas,
in urednik laskega Hsta je izrecno dodal, da
fe je pogovor vrEil v prisrénem tonu s smeh-
jajem okrog usten. Ni &uda; eden se je smeh-
Lial poln zavesti zmage, drugi poln nad. €Ce bi
se danes sre€ala, bi bil njun pogovor gotovo
Jbrez smehljaja, kajti pasiva v nasi narodni bi-
lanci so ob enem pasiva v bilanci vlade: Nase
ljudstvo ni zadovoljno, svet ni slep.

ITALUA IN JULIISKI SLOVANI

. Pod tem naslovom posvefa trZaska «Unita
Socialista» z dne 27. t. m. dolg &lanek o po-
stopanju vlade z nami v o&igled prefektovskim
odlokom glede dvojezicnosti mlﬂ listov. Clan-
kar se najprej bavi o naZih bojih v deZeli pred
vojno z znano terminologijo trZaskih soci'Lali-
stov, ki popolnoma pozablja na naravni zakon
dotoka podezelskega ljudstva v mesto in vseh
posledic tega pojava. Ocividnp pa vporablja
ta napaéna razmotrivanja o pravem bistvu na-
Sega narodnega boja v na3i deZeli le v to, da
nekoliko oslabi bridke resnice v drugem delu
&lanka, ki je namenjen italijanski javnosti. Pi-
sec kraftko nasteva upravne pogredke, ki so

'se zgodile v nadi deZeli ter prihaja do zakljuZ-

ka, da se vsakdo debelo moti, kdor misli, «da
se bo z nasilnimi ukrepi doseglo, da bodo Slo-
svojo «domovinos. ek za-
kljuZuje, da je treba poscbnega, globokega pro-
udevanja nasih vpraZanj, da se vsaj prepre&ijo
nove napake, e se me popravijo Zc storjene.

Zacetek Solskega leta na «Revoltelli».
Kr. visji zavod za gospodarske in trgovske
vede («Revoltellas) v Trstu javlja: Novo
akademsko leto 1923-24 bo otvorjeno na
slavnosien naéin dne 12. novembra =z

govorom prof. dra. Gustava Del Vecchio, | bil

o delovanju Jakoba Veneziana.

Cas za vpis je do 10. novembra
slede¢ih dolotbah: Redni te &aj: Dok-
torat v gospodankih in trgovskih vedah.
UZna doba 4 leta. Sprejmejo se dijaki, ki
so- dosegli maturo na liceju, tehni¢nemu ali
naviiénemu zavodu ali na kakem kr.
trgovskem zavodu (trgovski akademiji).
Proénja za matri cijo na papirju s
kolkom 1 lire mora vsebovati poleg imena,
priimka in o&etovstva dijaka, oznatbo
rojstnega kraja, bivali§¢a druZine ter tujih
jezikov, katere si dijak izbere kot obvezne

redmete. PriloZene morajo biti 2 sliki,
egaliziran krstni list, spricevalo o dovr-
Senih naukih in pobotnica o placilu
matrikulacijske pristojbine (lir ; 150'-),
prvega obroka letne vpisnine (lir 225'-)
in zneska lir 10~ za legitimacijo in indeks.
Platila Solskih pristojbin se morajo izvr-

Siti pri zavodu Cassa di Risparmio Trie-
stina. — Te&aji za specijaliza-

ci x,'t? 3)) .Z]avarovanie. b) vBanke. <) 'l;ms-ahk
porti. avna uprava. Vpifejo se o
dijaki, ki so dosegli doktorat na kaki
kr. univerzi ali kakem kr. vifjem zavodu
v kraljevini ali ki so obiskovali tri prve
letnike kakega kr. viijega zavoda za
gospodarske in trgovske vede, Pro&nja za
posamezne tefaje na papirju s kolkom
1 lire mora biti pospremljena od sprice-

odvajal. Vodil nas je po hodnikih, po stopni-
cah, &ez majhno dvoris¢e, po hodnikih, stop-
nicah — teh hodnikov je vedno ve& — in
kon&no smo obstali pred zaprtimi vrati, kjer je
pozvonil. Ta prijateljski &lovek nam je dajal
nasvete, naj mikomur niesar me pripovedu-
jemo, nikomur ne zaupamo. Dasi mi je ta mig-

sto sem imela priliko oZiviti si ga v mi

Na ogludujoéi glas zvona se je pojavila neka
oseba — ne morem je nazvati gospodi¢na, dasi
so jo tako imenovali; mimam dolofenega iz-
raza za taka bitja, ki sem jih videla prvié¢ v
zivljenju. Oskrbnica bolnikov? Ne. Samostan-
ka? Ne. Nih&e ko nedolZni tip kriminalne
paznice. irala je z ropotom, govo-
riCenjem in kreganjem — nad spremljevalec
je bil namre& dvakrat zazvonil — in kratko je
nlopnag?!ﬂn vrata, ko s:osu odde:iéa od nrpaod&
nika. e smo zopet drugo lastjo,
novo viado. DalekoseZnosti te spremembe ni-
smo poznale, a to, &esar ne pozna$, se je raz-
prostiralo pred nami pusto, o, bridko,
grozno.

Ostro, brez nasmeha nas je sprejela. Z bo-
dedimi oZmi nas je merila in nkuala. naj gre-

mo in n orimo ni&. Zopet b niz-
e‘:nnih.u“ )oahp:anzumd
in dolgih. Dete mi je bilo #e obZutno teiko,

ko smo nazadnje dospeli pred neka vrata, kjer
R e Eoaties g o e oo

z ega se v nam
tolpa postav. Zamrazilo me je ob tenm du:

postav? Bila je radovednost, zanima-
nje, n'ekai neizrekljivo mmrﬁ — bila

stvu. Nada imena so priila zopet v neke knji-
ge, nato ic na listite, s kalerimi nas je potem

je kolegijalna radost, ki sem jo &itala v pogle-

lijaj donel pesimistiéno, pomnila sem si in &e-|In k

vala o w ]ituduah in pobotnice za
ne, brzojavne in telelonske uprave. «Gazzetta
Ufficiales od 27. t. m. prinada kr. odlok, ki
poobla¥Za ministra za poito in brzojav, da iz-
vrii do 31. decembra t. L revizijo vseh zagas-
nih in stalnih usluZbencev pri posti, brzojavu
in telefonu, ki so bili sprejeti za stalno v shuz-
bo po predpisih prejinje vladavine po 3. no-
vembra 1918. CI. 3 prawi, da bo odstavljeno vse
osobje,. glede katerega se pri pregledu ugo-
tovi, da ni bilo sprejeto toéno po predpisih,
ki so veljali v Avstriji pred 3. novembra 1918,
ali da se je 3lo pri imenovanju preko teh pred-

isov. Ta dolo¢ba velja glede tistega osobja,

i je bilo na novo sprejeto v sluzbo po 3. no-
vembra 1918. — CL 4. dolo¢a, da bodo podvr-
Zeni pregledu tudi tisti, ki so bili zaasno spre-
jeti v sluzbo pred 3. novembra 1918 in so bili
E:zneie potrjeni, ako se je to zgodilo v obliki,

i se ne sklada s predpisi bivie Avstrije. Tisti,
ki se pri pregledu spoznajo za nesposobne ali
se spozna, da je meprimerno, bi ostali na-
dalje v sluzbi, bodo odpuséeni. — Cl. 6. pravi,
da bo lahko preklicana radi nesposobnosti ali
neprimernosti nadaljnega ostanka v sluzbi in
na podlagi €L 1. kr. odloka od 18. februarja
1923, 5t. 440 tudi potrditev osobja, ki je bilo
gragmatizirano pred 3. novembra 1918. — CL

olo¢a, da se izvr¥{ do 31. decembra pre-
gled vsch zatasnih usluZbencev, ki so bili spre-
jeti po 3. novembra od i i la-

stev. Vsi zadasni usluzbenci, ki so bili sprejeti
po 3. novembra 1918, in glede katerih se pri
pregledu mtovi, da ne odgovarjajo pogojem
éL 3. kr. oka od 28. januarja 1923, it. 153,
bodo odpus¢eni razen vojnih pohabljencev, in-
validov, biviih bojevnikov, vojnih -vdov in si-
rot. — CL 10. doloZa, da veljajo za zalasne z
ozirom na doloZbe tega odloka tisti usluzbenci,
ki nimajo pravice do pokojnine in ki se po
prejinjih predpisih ne priftevajo k nobinemu
émsl:i in k nobe:l;is‘topnii. BIP
pendije za telje triaike e V-
ske Sole «Revoltellas. Driavni zavarovalni
zavod je doloéil tudi letos 6 Stipendij po 3.000
lir za sludatelje trgovske visoke ¥ole «Revol-
tella», kateri obiskujejo Injevalni teéaj
za zavarovanje. Od dolocenih ¥tipendij bodo
tri podeljene dijakom iz novih pokrajin, ena pa
dijaku z Roko. — - :
Zvezin zbor. Danes ob 5. uri popoldne seja
vodstva zbora v druStvu pri Sv. Ivanu. —
Pevovodja. P

iz trZaSkega Ziviienla

- Nesreten padec: branjevke. Branjevka Josi-
pina Sianamea, stara 63 let, stanujo&a v ulici
Ginnastica &t. 25 je véeraj popoldne pri svoji
kolibi na trgu Garibaldi spodrsanila na nekem
olupku ter padla na tla. Starka se je sicer
kmalu zopet dvignila pokoncu, a leva noga jo
{7 tako bolela, da se ni mogla opirati nanjo.

spremstvu neke druge Zenske se je starka
podala na svo{( dom, kamor je kmalu potem
dospel zdravnik refilne postaje, ki so ga njeni
domati poklicali na pomo&. Ta je doznala, da
ima branjevka nogo zlomljeno v gleZnji, radi
tega je dal starko prepcljati v mestno bolais-
nico.

Solarjeva nezgoda. 10-letni Solar Cesare Fer-
lini, stanujo& v ulici Largo Santorio §t. 2, je
v&eraj popoldne padel z nekega poldrugi mcter
visokega zida na stopnicah nad predorom
Montuzza; splazil se je nanj zgolj iz otrolke
radovednosti, ki ga je pa precej drago stala,
kajti pri padcu si je zlomil desno roko, se po-
il in popraskal po raznih delih telesa ter si
tudi nekoliko pretrescl moZgane. Malega po-
nesredenca so z avtomobilom «Zelenega kri-
Za» prepeljali v mestno bolnignico.

Nesreéa pri delu. V stari prosti luki V. E.
HI. se je véeraj predpoldne ponesrecil tczak
Matej Babi¢, star 24 let, stanujod na Vrdeli-
Scogzetto £t. 323. Mladeniéu, ki je bil zaposlen
pri razlaganju nekega parnika, padia na glavo
Zelezna veriga, ki se je u:i:h pri nekem ¥r-
'javu. Babi¢ je zadobil stevi
skodbe po raznih delih telesa. Prepeljan je bil
v bolnisnico.

Samomor brezposelnega tciaka. Beda, v ka-
teri se je nahajal radi dolgotrajne brezposclno-
sti, je gnala v smrt 45-letnega teZaka Karla
Andreossi, stanujofega v ulici Piccardi &t. 55.
Ubogi moZ ni notcl ved prenasatli pomanjka-
nja, kateremu je bila izpostavljena njcgova
Zena in itirje otroci e v meini mladosti. Du-
Sevno potrt in obupan nad svojo usodo je
predsino&njim pop< mapravil konec svoje-
mu bednemu Zivljenju. Zaprl se je v svojo sobo
ter izﬁil veliko tino kuarbolpe kislin -
Utinek strupa je bil smrinonosen. an si
je zdravnik redilne postaje, ki so ga Andressi-
jevi doma&i pokli na pomod&, prizadeval, d‘f

i nesreénemu mo¥u refil Zivljenje. V mestai
bolniZnici, komor je bil takoj prepeljan, je An-
dreossi kmalu po prihedu umrl v stradnih bo-
letinah. Kruta usodal Ubogi moZ se v svojem
obupu pal ni zavedal, da zada svoji, itak Ze
bridko izkuZeni druZini nov straini udarec.

poskus mlade Zeaske. Preteklo
nedeljo popoldne je zasebnica Ja}kobina S.:
stara 26 let, stanujoZa pri Sv. Mariji Magdaleni

e e

¢, -—

du teh raznih o&i, uprtih v nas, v novo doile.
Skupina teh postav, med katerimi so prevla-
dovale sloke, blede in predrzne, so_ bile
njenke, pripravijene na sprehod. Hipoma so
nas oklopile, zlasti moje dete jih je zanimalo;
hotele so mi je jemati z rok, toda paznica, ki
je zagrmela na pje: «Nazajl»
i grmela

-
.
»

i retledovanse Soleker all mi
ﬁtm’: nof ali morebiti kos papirja in

Isto ié storila z menoj. Ti pregledi so tako
niZujoéi. — Udariti z nogo ob tla, suniti to
— 1 nolgavicdl. spodnjih

e, a ne hude po- | ogrsk

zgornji #t. 1, zaviila v svojem stanovanju s
samomorilnim namenom pastilj kinina, —
Zdravnik redilne postaje, ki je bil telefoniéno
1a lice mesta, je zastrupljenki izpral
jo dal nato prepeljati v mestno
bolninico. Stanje Jakobine S. ni mevarno. —
Vzrok njenemu obupnemu &nu je baje pripi-
sovati nesreénim druZinskim razmeram.
nesre&a na Zelezniski progi med Sv.
Ano in Boritom. Vlak povozil berada. Sno&i
okoli 19. ure se je na Zelezniiki progi med Sv.
o in Boritom pripelila stra¥na nesreca, ki
je zahtevala &loveiko Zrtev. Ko je puljski
osebni vlak st. 1736, ki je odrinil s kolodvora
pri Sv. Andreju ob 18.35, vozil mimo &uvajnice
st. 7, ki se nahaja pri Sv. Mariji Magdaleni
zgornji §t. 1076, sta dva finan&na straZnika, ki
sta se v tistem &asu nahajala v bliZini &uvaj-
nice, videla, kako je nek moZ hotel iti preko
tira. Moz ogividno si ni bil v svesti nevarnosti,
ali pa je mislil, da utegne priti preko tira
predno dospe vlak. Predno sta etrainika uteg-
nila opozoriti neznanca na nevarnost, se je
%rcd njihovimi oémi odigrala strasna nesreca.
lak je z vso silo zadel neprevidnega moza,
ki je ravno hotel prekoratiti prvo traénico, ga
podrl ter ga vlekel par metrov za seboj ob
traénicah. jevodja o€ividno ni zapazil ne-
srete, kajti vlak je z nezmanj$ano brzino dr-
dalje ter izginil v temi. Finan¢na straznika, ki
sta prestradena prisostvovala groznemu prizo-
ru, sta priskotila B neznancu; ta je leZal ne-
zavesten poleg tira; bil je ves krvav; glava
njegova je bila sama velika, strafna rana.
jenec je Se¢ kazal znake Zivljenja. Z vso mo-
goco previdnostjo sta ga prijela ter ga prenesla
v bli#ino &uvajnice, kjer sta ga polozila na tra-
vo. Cuvaj je nemudoma obvestil telefoni¢no po-
stajenadelnika v Boritu o nesreéi. Ta je telefo-
niral postajena&elniku na kolodvoru pri Sv.
Andreju, ki je obvestil tefoni¢nim potom o
dogodﬂx resilno postajo, odkoder se je s sluz-
benim aviomobilom podal na oznaceno mesto
zdravnik. Dospevsi tja je ta uvidel, da so po-
§kodbé, ki jih je zadobil nesreéni moZ smrino
nevarne; imel je zdrobljeno &repinjo.

Med ljudmi, ki so prihiteli na kraj nesrcZe,
je bil nek moZ, ki je v ponesreéencu spoznal
svojega brata Karla Pechiar, slarcga 42 let,
stanujofega na Katinari 5t. 22; ponesredenec
je bil brezposeln in se je v zadnjem &asu pre-
Zivljal z berastvom.

Ranjenca so z nosilnico prenesli na cesto,
oloZili v avto, ki je z veliko brzino odr-
v mestno bolni¥nico. A Ze tekom voznje
je Pechiar izdihnil, ne da bi prisel k zavesti.

Truplo so prenesli v mrtvasnico bolnifnice,

kjer se bo tekom danainjega dne vriilo razte-

lesenje. :

Vesti > Goriskegs

Ajdovséina. «Dramatiéni kroZek v Ajdov-
$&ini» uprizori v soboto, dne 2. nov. t. L. ob
20. uri v otvoritev leto3nje sezone, dramo v
3 dej. «Nepoiieni», spisal Gir. Roveita. Ta
krasna in zanimiva drama iz Zivljenja banc¢ne-
ga uradnika se uprizori s tem prvikrat v nasdi
pokrajini. D. KL si je. za to priliko nabavil po-
polnoma nove kulise. — Ponovitev se bo vr-
gila v nedeljo dne 4. nov. t. 1. ob 16. uri.

Druitvene vesii

«Akcijska» smrtkovcev, lumpov, barab in
faliranih studentov je mabrala na svoji zabavi
pri Sv. Jakobu L 8.— za «Solsko druitves. Ob
priliki krsta novorojentka Marijan-a Ferluga
daruje druzba: Fran Szolik L 5.— Karl Stolfa
in Gianella po L 5.— Jos. Ferluga L 5.— Ma-
rija Sosi¢ L 2.— Fran Ferluga L 1.— in Ma-
rija Szolik 50 stotink. — Skupaj Lit 25. za
«gohko drustvo» Sréna hvala!l

Borzna oorofila.

Velula na triaskem irgu
: Trst, 29. oktobra 1923.
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Mali oglas?

KROJASKI POMOCNIK i3ce slutbe. Gre tudk
na deZelo, Ceh, Via Ev. TorriczFi 7, IN.
1524

KUPUJEM srebro in zlato. Platam po naje
- vi#jih cenah. Sprejemam popravila ur in
zlatih predmetov. Urar Kette, Ferriera 9.

1525

POSTREZNICA sec iice. Priglasiti se pri Justu
Mavrigu, via Istria 14.

ISCE SE % —1; milijona Lir za trgovsko pod-
jetje v Sloveniji, proti sigurni varnosti. Po=

nudbe pod «Varnost zajam&enas na uprav-
nistvo. 1512

TRGQVEC.. mlad, Zeli znanja v svrho Zenitve
z gospoditno, z malo doto. Resne ponudbe
pod «Mir> na upravniitvo. 1520

DVA DELAVCA za trpeino &evljarsko delo
is¢em. Naslov pri upravnistvu. 1521

EKRONE, goldinarje, pladam stotinko drazjo
na objavljenih cenah. Dvajsetkronske zlate

L 89. Zlatarna Ponte della Fabbra. 1522
DOJILJA, zdrava, se is¢c za takoj. Babica,
Corso Garibaldi 23. 1523

BABICA, diplomirana, sprejema nosece. Naj.
velja snaga. Tajnost zajamé&ena. Govori slo=

vensko. Corso Garibaldi 23/1. 1506

KOVAC PURIC, v via Mcdia §t. 6, izdeluje Ste«
dilnike in Zelezne ruletes po ugodnih cenah.
Prodaja Stedilnike od L 160.— naprej. (39)

POROR! Ker odpadejo stari semnji v Sezani,
se vrsi kot obicajno 2. novembra Zivinski,
konjski, pra$i¢ji in kramarski semenj. Za je-
dila in dobro kapljo preskrbljeno. Vaiko na-

&elnistvo. 1527

KUPUJEM cunje in vrvi po 40 in 150. Moli-
no Grande 20. 1505

ENCNADSTROPNA hisa, mo¢no zidana, lepo
urejena, s trgovino in vsem inventarjem, se
proda radi selitve. V hisi je 8 prostorov, ve-
liko podstresje, klet pripravna za vinsko {r-
govino, ob3irno dvoriice in krasen vri. Cena
ugodna. Naslov pri. upravnistvu. (1511}

KMETIJSKO DRUSTVO v VIPAVI odpre dnc
31. t. m. svojo zalogo zajamcieno-prisinega
vina za prodajo na dcbelo v ulici N. Machia«
velli 3t. 8.

{olam odpré «Mlekarska zadruga iz Sf.
Vida pri Vipavi svojo prodzjaino mlek: na
debelo in drobno.

Vabi se cenj. obinstvo, ki bo najsolidnejie
posirezeno. 1526

ZLAT, srebrn in papirnal denar se kupuje ip
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica vis
Giacintc Gallina 2, (nasproti hotela Mon-
cenisio). Telefon 31-27. Govori se slovcnskzos.

BRILJANTE, zlato, srebro in platin po naj«
visjih cenah. Dajem predujme ma dragulje.
Pertot, Via S. Francesco 15, IL. (45)

KRONE 1.80, goldinarje 4.80, dvajsctkronske
zlate L 88.— Veé&ja mnoZina — cena po do-
govoru. Via Pondares &t. 6/ 4

KRONE, s:ebro, zlato in platin kupujen.
Platam ve: ko! drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 58

Pohistve

po konkureniniih cenah.

oolejte Si vellio izkere
Via Udine 25 oy

Posiljatve na dezelo fofno zojum™
GEREDED ® OGRS PSPPSRt ) S - . 0

Oves Mast

Otrobi Paradiznikova kons.

Proso Sladkor

P3Seni¢na moka Poper

Koruzna moka Sqda

FiZol Mllo

Neapeljske testenine Svele

JeEmen Petrolej

Grah Mazilo za vozove

Riz itd. itd. itd.
Skladiidée na debelo

Anton QGambel - Trst
Via Coroneo it. 1 a 59

®

DelniSka glavnica

Afilirant zavodi: Jadranska
podruZnice: Bled, Cavtat, Celje,

BANCA ADRIATICA

CENTRALA TRIESTE

PodruZnice : Abbazia, Zara.

senice, Korfula, Kotor, Kranj, Ljubljana, Maribor, Metkovié, No-
visad, Prevalje, Sarajevo, Split, Sibenik, Tr2i¢, Zagreb.

Qa

Lit. 15,000.000.—

Banka Beograd in njene
Dubrovnik, Ercegnovi, Jelsa, Je-

Frank Sakser State Bank: NEW-YORK
Sanco Yugosiavo de Chiie: VALPARAISO

Toilw Bt 463, TN, BE g

Izvriuje vse banine posle.

oW PREJEMA VLOGE

pavieZne knjiZice ter T obrestufe po 3°/. /., vioge na Ziro-rutun po 4/,
Na odpoved vezame wloge obrestuje po najugodnefSih pogojih, ki [ih
sporazumno s stranko dolofa od slutaja do sludaja.
== Daje v majem varnostne predale (safes) ————
Zavodovl uradi, Trieste:

~ Wia Cassa di Risparmio 3 — Via §. Nicold 9. (Lastna palata)

pesimie od 8,30 o 12301 od 1430 o B5.
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